Mi libertad en sosiego

mi corazén descuidado
sus muros y fortaleza
amores me le han cercado

Razoén y seso y cordura
que tenia a mi mandado
lucieron trato con ellos
malamente me han burlado

Y la fe, que era el alcaide
las llaves les ha entregado
combatieron por los ojos
diéronse luego de grado

Mi libertad en sosiego

Ma liberté en toute sérénité
mon cceur léger

leurs murailles et forteresse
ont été assiégées par l'amour.

Raison, bon sens et sagesse

que j'avais a mes ordres
ont scellé un accord avec lui (I'amour)
et se sont bien moqués de moi

et la confiance, qui en était le capitaine
lui a remis les clés (a I'amour)
ils luttérent pour ses yeux

et se rendirent ensuite de plein gré.



